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NOUKOGU OTSUS,
1. mirts 1984,
Vahemere erikaitsealasid kisitleva protokolli s6lmimise kohta

(84/132/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artiklit 235,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut (*)
ning arvestades, et:

Euroopa ithenduste keskkonnategevuskavades (2) on réhutatud
vajadust kaitsta ja puhastada merd, et see voiks tiita ka edaspidi
oma osa litkide sdilimises ja arengus ning et sdiliks eluks vajalik
okoloogiline tasakaal;

Euroopa tthenduste teises keskkonnategevuskavas on rohutatud
pakilist vajadust lahendada rahvusvahelisel tasandil rannikupiir-
kondade arengu ja okoloogilise haldamise probleem;

Euroopa ithenduste kolmandas keskkonnategevuskavas, mille
pohimotted kiitsid heaks ndukogu ja litkmesriikide valitsuste esin-
dajad 7. veebruaril 1983, on juhitud tihelepanu ratsionaalse loo-
dusvarade kaitse ja majandamise poliitika vajalikkusele; (3)

() EUT C 322, 28.11.1983, Ik 278.
(® EUTC112,20.12.1973,1k 1 ja
EUT C 139, 13.6.1977,1k 1.

() EUT C 46,17.2.1983,1k 1.

keskkonnakaitsealane koostoo arengumaadega ja eriti ithenduse
Vahemere piirkonna partneritega on iiks Euroopa ithenduste teise
keskkonnategevuskava eesmirke;

ithenduse otsusega 77/585/EMU () heakskiidetud Vahemere
saastekaitse konventsiooni artikliga 4 on antud lepinguosalistele
digus votta vastu lisaprotokolle, millega ndhakse ette kdnealuse
konventsiooni rakendamise meetmed, menetlused ja standardid;
vastavalt nimetatud artiklile kirjutasid 2.-3. aprillil 1982 Genfis
toimunud tdievoliliste esindajate konverentsil osalenud Vahemere
piirkonna riigid alla Vahemere erikaitsealasid kasitlevale protokol-
lile;

otsusega 75/585/EMU on iithendus heaks kiitnud laevadest ja
Shusoidukitest pdrit jadtmetest tuleneva Vahemere saaste valti-
mist kasitleva protokolli, otsusega 81/420/EMU (%) naftast ja
muudest kahjulikest ainetest tuleneva Vahemere saaste vastu voit-
lemiseks hiddaolukordades tehtavat koostood kisitleva protokolli
ja otsusega 83/101/EMU (¢) Vahemere kaitset maismaalt lihtuva
meresaaste eest kisitleva protokolli;

(4 EUTL240,19.9.1977,1k 1.
() EUTL162,19.6.1981, Ik 4.
(9 EUTL67,12.3.1983, 1k 1.
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Vahemere erikaitsealasid kisitlevas protokollis on satestatud voi-
malus votta meetmeid selle protokolliga kaitstud loomade ja tai-
medega kauplemise ja nende impordi ja ekspordi suhtes ning
seega voib see protokoll mojutada iihist kaubanduspoliitikat ja
kaupade vaba litkumist litkmesriikide vahel;

moned konealuse protokolli sitted voivad mdjutada ndukogu
4. mai 1976. aasta direktiivi 76/464/EMU teatavate ithenduse vee-
keskkonda lastavate ohtlike ainete pdhjustatava saaste kohta, (*)
ndukogu 2. aprilli 1979. aasta direktiivi 79/409/EMU loodusliku
linnustiku kaitse kohta, (2) ndukogu 30. oktoobri 1979. aasta
direktiivi 79/923/EMU karpide elukeskkonna vee ndutava kvali-
teedi kohta (3) ja ndukogu 20. jaanuari 1981. aasta midrust (EMU)
nr 348/81 vaalatoodete importimise iihiseeskirjade kohta; (%)

nimetatud protokolliga on ette ndhtud kaitsta piirkonna iihiseid
loodusvarasid, parismaiste liikide mitmekesisust ja teatavaid loo-
duslikke elupaiku ja asutada selleks erikaitsealad;

enamik Vahemere saastekaitse konventsioonile ja selle lisaproto-
kollidele allakirjutanuid on tthenduse iildise Vahemere piirkonna
kisitluse raamistikus tihendusega erisuhetes, eelkdige koost6o
osas; Vahemeremaade erikaitsealasid kasitleva protokolliga keh-
testatakse sellise koostoo iiksikasjalikud eeskirjad protokolliga
hélmatud valdkondades;

ithendus kirjutas konealusele protokollile alla 30. mirtsil 1983;

ithendus osaleb kdnealuse protokolli rakendamisel oma péde-
vuste piires, mis tulenevad kehtivatest iihiseeskirjadest ning ndu-
kogu poolt tulevikus vastuvdetavatest digusaktidest, ning kasuta-
des asjaomastes valdkondades iihenduse meetmetega
(teadusuuringud, teabevahetus) saavutatud tulemusi;

() EUTL129,18.5.1973, 1k 23.
( EUTL103,25.4.1979, Ik 1.
() EUTL281,10.11.1979, Ik 47.
(% EUTL 39,12.2.1981, Ik 1.

on ilmnenud, et tthendus peaks protokolli heaks kiitma, et saavu-
tada dhisturu toimimise kaigus itks keskkonna ja elukvaliteedi
kaitse valdkonnas seatud ithenduse eesmirkidest; asutamislepin-
guga ei ole ette ndhtud kiesoleva otsuse vastuvdtmiseks nouta-
vaid erivolitusi, seetdttu tuleb kohaldada asutamislepingu artik-
lit 235,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Majandusithendus kiidab heaks Vahemere erikaitsealasid
kisitleva protokolli.

Protokolli tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja annab hoiule artiklis 1 nimetatud protokolli
artikliga 18 ettendhtud dokumendid.

Briissel, 1. marts 1984
Noukogu nimel
eesistuja

H. BOUCHARDEAU
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VAHEMERE ERIKAITSEALASID KASITLEV
PROTOKOLL

KAESOLEVA PROTOKOLLI OSALISED,

OLLES OSALISED 16. veebruaril 1976 Barcelonas vastu vdetud Vahemere saastekaitse konventsioonis,

OLLES TEADLIKUD kogu Vahemere keskkonda piirkonna iiha kasvava inimtegevuse mdjul dhvardavast ohust,

VOTTES ARVESSE Vahemere piirkonna hiidrograafilisi ja dkoloogilisi isedrasusi,

ROHUTADES Vahemere loodusvarade ja elupaikade, samuti piirkonna kultuuriparandi seisundi kaitse ja vajaduse korral
parandamise tihtsust, muu hulgas merealasid ja sealset keskkonda hdlmavate erikaitsealade loomise tdhtsust,

SOOVIDES teha selle eesmirgi saavutamiseks tihedat omavahelist koostood,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1

1. Kdesoleva protokolli osalised (edaspidi “osalised”) votavad koik
vajalikud meetmed Vahemere piirkonna loodusvarade ja elupai-
kade ning nendega seotud piirkondliku kultuuripirandi sailimise
jaoks oluliste merealade kaitsmiseks.

2. Mitte miski kdesolevas protokollis ei piira merediguse kodifit-
seerimist ega arendamist URO Peaassamblee resolutsiooni 2750 C
(XXV) alusel kokku kutsutud Uhendatud Rahvaste Organisat-
siooni merediguse konverentsi poolt ega ithegi riigi praegusi voi
tulevasi noudeid ja oOiguslikke seisukohti merediguse ning
ranniku- ja lipuriigi jurisdiktsiooni laadi ja ulatuse osas.

Artikkel 2

Erikaitsealade (edaspidi “kaitsealad”) mdadramisel tdhendab
kdesoleva protokolli kohaldamispiirkond Vahemere saastekaitse
konventsiooni (edaspidi “konventsioon”) artiklis 1 maaratletud
Vahemere piirkonda; on kokku lepitud, et kiesoleva protokolli
kohaldamisel piirdub see protokolliosaliste territoriaalvetega ja
voib hélmata territoriaalmere ldhtejoonest mandri poole jddvat
mereosa, mis vooluveekogude puhul ulatub kuni mageveepiirini.
See vdib holmata ka iga osalise mddratud mirgalasid voi
rannikupiirkondi.

Artikkel 3

1. Osalised loovad kaitsealasid, kuivord see on vdimalik, ja piiiia-
vad vdimalikult kiiresti votta vajalikud meetmed selliste alade
kaitsmiseks ja vajaduse korral taastamiseks.

2. Nende alade loomise eesmirk on kaitsta:
a) — bioloogiliselt vdi dkoloogiliselt vdartuslikke paiku,

— liikide geneetilist mitmekesisust, piisavat arvukust ning
sigimis- ja elupaiku,

— tiipilisi 6kostisteeme ja 6koloogilisi protsesse;

b) teaduslikult, esteetiliselt, ajalooliselt, arheoloogiliselt, kultuu-
riliselt v&i hariduslikult huvipakkuvaid ja vaartuslikke paiku.

Artikkel 4

Kiesoleva protokolli osalised, vajaduse korral koost66s rahvusva-
heliste padevate organisatsioonidega, koostavad ja votavad esime-
sel koosolekul vastu tihise juhendi ning vajaduse korral standar-
did ja kriteeriumid, mis késitlevad eelkdige:

a) kaitsealade valimist;
b) kaitsealade asutamist;
¢) kaitsealade haldamist;

d) teabe esitamist kaitsealade kohta.
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Artikkel 5

Osalised voivad tugevdada kaitseala kaitstust, luues kdesoleva
protokolli kohaldamispiirkonnas tihe vdi mitu puhverala, kus
tegevuspiirangud on leebemad, kuid tegevused on kooskdlas
kaitseala eesmarkidega.

Artikkel 6

1. Kui osaline kavatseb luua kaitseala, mis piirneb teise osalise pii-
riga voi teise osalise jurisdiktsiooni alla kuuluva ala piiriga, piitia-
vad mdlema osalise padevad asutused iiksteisega ndu pidades
jouda kokkuleppele voetavate meetmete suhtes ja uurivad muu
hulgas teise osalise vdimalusi vastava kaitseala loomiseks voi
muude asjakohaste meetmete votmiseks.

2. Kui osaline kavatseb luua kaitseala, mis piirneb sellise riigi pii-
riga voi sellise riigi jurisdiktsiooni alla kuuluva ala piiriga, kes ei
ole kiesoleva protokolli osaline, piitiab osaline 16ikes 1 osutatud
noupidamisi korraldada koostoos kdnealuse riigi padevate asutus-
tega.

3. Kui piirnevad kaitsealad luuakse kahe osalise voi iihe osalise ja
riigi poolt, kes ei ole kdesoleva protokolli osaline, vdib 15igetes 1
ja 2 kavandatud ndupidamiste voi koostoo korraldamise viisid
satestada erikokkulepetes.

4. Kui riik, kes ei ole kiesoleva protokolli osaline, kavatseb luua
kaitseala, mis piirneb protokolliosalise piiriga voi protokolliosa-
lise jurisdiktsiooni alla kuuluva ala piiriga, piiiab osaline teha
koostood konealuse riigiga, et korraldada ndupidamisi ja vdima-
luse korral sdlmida 16ikes 3 osutatud erikokkulepe.

Artikkel 7

Pidades silmas taotletavaid eesmérke ja arvestades iga kaitseala eri-
pdra, votavad osalised kooskdlas rahvusvahelise diguse normi-
dega jirk-jargult vajalikke meetmeid, mis vivad hdlmata:

a) planeerimis- ja haldussiisteemi korraldamist;

b) jddtmete voi muude kaitseala seisundit halvendavate ainete
kaadamise voi ladestamise keeldu;

¢) laevade labisdidu ning peatumise voi ankrussejadmise regulee-
rimist;

d) kalastuse ja kiittimise, loomade piitidmise ja taimede korja-
mise reguleerimist;

e) taimkatte vOi loomade havitamise ja voorliikide sissetoomise
keeldu;

f) koikide selliste tegevuste reguleerimist, mis voivad kahjustada
voi hiirida loomastikku voi taimestikku, kaasa arvatud paris-
maiste looma- voi taimeliikide sissetoomine;

g) merepdhja voi selle aluspinnase uurimise voi kasutamisega voi
merepdhja profiili muutmisega seotud tegevuste reguleerimist;

h) merekaitseala maismaaosa pinnaprofiili muutmise voi aluspin-
nase kasutamisega seotud tegevuste reguleerimist;

i) arheoloogiliste toode ja vdimaliku arheoloogilise vdartusega
esemete teisaldamise reguleerimist;

j) kaitsealadelt parit ja kaitsealuste loomade ja loomaosade, tai-
mede ja taimeosade ning arheoloogilise vdartusega esemetega
kauplemise ja nende impordi ja ekspordi reguleerimist;

k) muid meetmeid, mille eesmirk on kaitsealade dkoloogiliste ja
bioloogiliste protsesside kaitse.

Artikkel 8

1. Osalised avaldavad asjakohaselt teavet kaitsealade ja artiklis 5
satestatud alade asutamise, tdhistamise ja nende suhtes kohalda-
tavate eeskirjade kohta.

2. Loikes 1 osutatud teave edastatakse konventsiooni artiklis 13
nimetatud organisatsioonile (edaspidi “organisatsioon”), kes koos-
tab ja ajakohastab kdesoleva protokolli kohaldamispiirkonnas
asuvate kaitsealade kataloogi. Osalised peavad organisatsioonile
andma kogu selleks vajaliku teabe.

Artikkel 9

1. Osalised votavad kaitsemeetmete kehtestamisel arvesse koha-
liku elanikkonna tavapiraseid tegevusalasid. Niipalju kui see on
voimalik, ei tohi iikski sel eesmargil tehtav erand:

a) ohustada kdesoleva protokolli kohaselt kaitstud okosiistee-
mide sdilimist voi nende 6kosiisteemide sdilimist toetavaid
bioloogilisi protsesse;

b) pohjustada kaitstavate okosiisteemide looma- voi taimeliikide
v0i -populatsioonide voi nendega dkoloogiliselt seotud liikide
voi populatsioonide, eriti randliikide ja haruldaste, havimiso-
hus voi endeemsete liikide hdvimist vi nende isendite arvu
olulist vahenemist.

2. Osalised, kes teevad kaitsemeetmetest erandeid voi ei kohalda
neid rangelt, peavad sellest organisatsioonile teatama.

Artikkel 10

Osalised toetavad ja arendavad kaitsealade ja nende
okostisteemide ja arheoloogilise parandi teaduslikke ja tehnilisi
uuringuid.
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Artikkel 11

Osalised puiiavad anda avalikkusele voimalikult palju teavet
kaitsealade olulisuse ja eesmarkide kohta ning teadmiste kohta,
mida sealt voib looduskaitse ja arheoloogia tarbeks koguda.
Sellisel teabel peaks olema sobiv koht keskkonda ja ajalugu
késitlevates haridusprogrammides. Osalised peaksid soodustama
ka avalikkuse ja looduskaitseorganisatsioonide osalemist
konealuste alade kaitsmiseks vajalikes meetmetes.

Artikkel 12

Osalised loovad vodimaluste piires kaitsealade asutamist,
kavandamist, haldamist ja kaitset kooskolastava
koostooprogrammi, et luua Vahemere piirkonnas kaitsealade
vorgustik, vottes arvesse juba olemasolevaid vorgustikke, eelkdige
Unesco biosféirikaitsealade vorgustikku. Kaitsealade eriparade,
seal omandatud kogemuste ja esinenud probleemide kohta
vahetatakse korrapiraselt teavet.

Artikkel 13

Osalised vahetavad artiklis 14 sitestatud korras teaduslikku ja
tehnilist teavet toimuvate vdi kavandatud uuringute ja eeldatavate
tulemuste kohta. Voimaluste piires kooskélastavad nad oma
uuringud. Osalised puiiavad dhiselt kindlaks médrata voi
tihtlustada kaitsealade valikul, halduses ja seires kasutatavad
teaduslikud meetodid.

Artikkel 14

1. Artiklites 12 ja 13 sitestatud kooskolastuspdhimaétete kohal-
damisel edastavad osalised organisatsioonile:

a) vorreldavaid andmeid Vahemere keskkonna bioloogilise
arengu jdlgimiseks;

b) teaduslikke, haldus- ja digusalaseid aruandeid, triikiseid ja tea-
vet, eelkdige:

— osaliste poolt kiesoleva protokolli kohaselt kaitsealade
kaitseks voetud meetmete kohta,

— kaitsealadel esinevate liikide kohta,

— konealuste alade ohutegurite kohta, eriti selliste kohta, mis
voivad tuleneda viljaspool nende kontrolli olevatest saas-
teallikatest.

2. Osalised mairavad kaitsealade eest vastutavad isikud. Need isi-
kud kohtuvad iga kahe aasta tagant, et arutada iihist huvi pakku-
vaid kiisimusi ja anda soovitusi teadusliku, haldusliku ja digusliku
teabe ning andmete iihtlustamise ja to6tlemise kohta.

Artikkel 15

1. Kdesoleva protokolli joustumisel teevad osalised omavahel voi
padevate piirkondlike vdi teiste rahvusaheliste organisatsioonide
kaasabil voi kahepoolselt koostood, kavandades ja rakendades
vastastikuse abi programme ja abi andmist neile arengumaadele,
kes seda kaitsealade valimiseks, asutamiseks ja haldamiseks taot-
levad.

2. Loikes 1 kavandatud programmid peaksid eelkdige seonduma
teaduslike ja tehniliste tootajate koolituse, teadustoo ja konealus-
tes riikides sobiva varustuse hankimise, kasutamise ja tootmisega
asjaomaste osaliste kokkulepitud soodustingimustel.

Artikkel 16

Kaitseala piiride voi digusliku seisundi muutmine voi sellise ala
tiielik voi osaline kaotamine voib toimuda iiksnes sama korra
kohaselt, mida jargiti selle asutamisel.

Artikkel 17

1. Kdesoleva protokolli osaliste korralised koosolekud toimuvad
koos konventsiooniosaliste korraliste koosolekutega vastavalt
konventsiooni artiklile 14. Osalised vdivad korraldada nimetatud
artikli kohaselt ka erakorralisi koosolekuid.

2. Kéesoleva protokolli osaliste koosolekute {ilesanded on
eelkoige:

a) jilgida kdesoleva protokolli rakendamist;

b) hinnata vdetud meetmete tdhusust, eelkdige protokolli kohal-
damispiirkonna suhtes, uurida vajadust muude meetmete vot-
miseks, eelkdige lisade kujul, vdi kavandada kaitseala muuda-
tusi konventsiooni artikli 16 sitete kohaselt;

¢) vastu votta, ldbi vaadata voi muuta kdesoleva protokolli lisa-
sid;

d) jalgida artiklis 12 sitestatud kaitsealade vorgustiku loomist ja
arendamist, votta vastu juhised selle siisteemi loomise ja aren-
damise holbustamiseks ja parandada osaliste koost66d;

e) kaaluda artikli 14 15ikes 2 sitestatud kaitsealade eest vastuta-
vate isikute koosolekute soovitusi;

f) kaaluda osaliste poolt konventsiooni artikli 20 kohaselt orga-
nisatsioonile esitatud aruandeid ja muud teavet, mida osalised
voivad organisatsioonile vi osaliste koosolekule esitada.
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Artikkel 18

1. Kdesoleva protokolli suhtes kohaldatakse konventsiooni mis
tahes protokolle kisitlevaid satteid.

2. Kui kiesoleva protokolli osalised ei lepi kokku teisiti, kohalda-
takse kdesoleva protokolli suhtes protseduurireegleid ja finant-
seeskirju, mis on vastu vdetud vastavalt konventsiooni artikli 18
loikele 2.

3. Kdesolev protokoll on allakirjutamiseks avatud Genfis 3. ja
4. aprillil 1982 ja Madridis 5. aprillist 1982 kuni 2.aprillini 1983
koikidele konventsiooniosalistele ning kdikidele riikidele, kes on
kutsutud 2. ja 3. aprillil 1982 Genfis toimuvale Vahemere erikait-
sealasid kasitleva protokolli tdievoliliste esindajate konverentsile.
5. aprillist 1982 kuni 2.aprillini 1983 on see allakirjutamiseks

avatud ka koikidele piirkondlikele majandusrithmitustele, millesse
kuulub vihemalt iiks Vahemere piirkonna riik ja mis on padev
kiesoleva protokolliga hélmatud valdkondades.

4. Kdesolev protokoll kuulub ratifitseerimisele, vastuvotmisele
voi kinnitamisele. Ratifitseerimis-, vastuvdtmis- voi heakskiitmis-
kirjad antakse hoiule Hispaania valitsusele, kes tdidab hoiulevdtja
iilesandeid.

5. Alates 3. aprillist 1983 on kdesolev protokoll ithinemiseks
avatud koigile konventsiooniosalistele ja 16ikes 3 osutatud riiki-
dele voi rithmitustele.

6. Kdesolev protokoll joustub kolmekiimnendal pdeval parast
vihemalt kuue ratifitseerimis-, vastuvotmis-, heakskiitmis- voi
tithinemiskirja hoiuleandmist.

Selle kinnituseks on tdievolilised esindajad kdesolevale protokollile alla kirjutanud.

Koostatud Genfis kolmandal aprillil tuhande tiheksasaja kaheksakiimne teisel aastal tthes eksemplaris araabia,
inglise, prantsuse ja hispaania keeles, kusjuures kdik neli teksti on &iguslikult vordsed.



